
 



Вашему вниманию предлагается электронная версия демонстрационного варианта контроль-
ных измерительных материалов единого государственного экзамена по иностранному языку.  

Для работы с электронной версией Вам понадобится программа Adobe Reader X, которую 
можно бесплатно скачать на сайте  http://www.adobe.com/ru.  

 
Традиционно для выполнения ЕГЭ необходима ручка и бумага. Электронная версия позволяет 

“сдать” ЕГЭ с помощью клавиатуры и компьютерной мыши. Кроме того, в отличие от традиционной 
формы сдачи ЕГЭ электронная версия позволяет узнать результаты сразу после прохождения теста.  

 
Задачей нашей электронной версии ЕГЭ является не только проверка готовности к ЕГЭ, но и 

помощь в подготовке к его сдаче. Поэтому все упражнения можно выполнять неограниченное коли-
чество раз. В конце теста для справки приводятся правильные ответы на задания. 

 
Контрольные измерительные материалы всех тестов предложены   Федеральным институтом 

педагогических измерений (http://www.fipi.ru). Из электронной версии исключены лишь задания из 
раздела 4 (написание личного письма и письменного высказывания с элементами рассуждения). 

 
Просим иметь в виду, что оценки, полученные при тестировании в электронной версии, даются 

только для примерного оценивания уровня готовности, но не соответствуют баллам реального 
ЕГЭ.  

Для абитуриентов, сдающих экзамены по немецкому и французскому языкам! 
Важно! 
Немецкий алфавит и французский алфавит кроме, обычной латиницы, состоящей из 26 букв, 

содержат умлауты, буквы с диакритическими знаками и лигатуры. Чтобы избежать ошибок при вво-
де таких букв, понадобится экранная клавиатура. Экранная клавиатура отображается на экране ком-
пьютера, что позволяет вводить данные с помощью мыши. Чтобы пользоваться такой клавиатурой, 
во-первых, нужно дополнительно установить немецкий или французский языки ввода, во-вторых, 
вызвать экранную клавиатуру. 

 
Для установки дополнительных языков ввода:   
1. Нажмите «Пуск», откройте «Панель управления». В меню найдите ярлык «Язык и региональ-

ные стандарты». Нажмите на него два раза.  
2. Перейдите к меню «Языки и клавиатуры» в открывшемся окне и нажмите на кнопку «Изменить 

клавиатуру».  
3. Нажмите на кнопку «добавить» и добавьте нужный язык.  
4. Перейдите по вкладке «Переключение клавиатуры». Выберите тот язык, который вам нужен и 

нажмите на кнопку «Сменить сочетание клавиш». Выберите нужное вам сочетание клавиш и нажми-
те на кнопку «Ок».  

5. Для вызова экранной клавиатуры: Нажмите кнопку «Пуск», выберите Все программы,  → 
Стандартные, → Специальные возможности и щелкните пункт Экранная клавиатура, чтобы открыть 
экранную клавиатуру. 
1. Чтобы вернуться к документу, расположите курсор в нужном месте. 
2. Чтобы закрыть экранную клавиатуру, нажмите кнопку Закрыть.  
 
На рисунках ниже видно, какими клавишами необходимо пользоваться для ввода отсутствующих в 
стандартной латинице знаков после установки французской и  немецкой клавиатур.  

http://www.adobe.com/ru
http://www.fipi.ru/


 
Рис. 1 Экранная клавиатура с французской раскладкой. 

 

 
Рис. 2 Экранная клавиатура с немецкой  раскладкой. 

 
 

 
Желаем Вам успеха!  
 
Научится говорить и читать на иностранном языке не так уж и трудно. Хотя это требует опре-

делённого усердия и терпения, но знание иностранного языка всегда пригодится.   
 
Человек столько раз человек, сколько языков он знает» — высказывание, в «Жизнеописаниях 

великих иноземных полководцев» Пьера Брантома (1540-1614) приписанное императору Карлу V 
(1500—1558). (Душенко, «Цитаты из всемирной истории»). 

 
Wie viele Sprachen du sprichst, sooftmal bist du Mensch. (Й. В. Гёте) 
On vaut autant d'hommes qu'on connait de langues. (Марокканская поговорка)  
The more languages a man knew, he was so many more times a man. (Charles V) 
Мы будем рады помочь Вам, если понадобится какая-либо помощь. Просим направлять вопро-

сы, замечания, пожелания по адресу: pereversev@mail333.com. 
 

 

http://www.morgenpost.de/schueler/article1230150/Polnische-Kinder-haben-eine-eigene-Schule.html
http://www.proverbes-francais.fr/proverbes-marocains/
http://www.bible-researcher.com/language-quotes.html
mailto:pereversev@mail333.com


Аудирование 
 

ЕГЭ начинается с выполнения заданий по аудированию. Каждая аудиозапись прозвучит два раза. 
  

После прослушивания аудиозаписи для начала тестирования “щёлкните” по клавише  , ко-
торая находится в середине слайда. После указания курсором правильного утверждения “нажмите” 
клавишу “Ответить”.  Клавиша “Сброс ответа” используется для удаления введённого ответа в том 
случае, если на него ещё не был дан ответ.  Правильность ответов можно проверить, нажав после 
окончания теста клавишу “Проверить ответы”.  Правильные ответы будут помечены иконкой    , 
неправильные иконкой   . 
 Задание В1 

Вы услышите 6 высказываний. Установите соответствие между высказываниями каждого го-
ворящего и утверждениями, данными в списке.  Используйте каждое утверждение только один раз. В 
задании есть одно лишнее утверждение. Запись прозвучит дважды.
           ʇʦʩʣʝ ʧʨʦʩʣʫʰʠʚʘʥʠʷ ʟʘʧʠʩʠ ʧʝʨʝʡʜʠʪʝ ʥʘ ʩʣʝʜʫʶʱʫʶ ʩʪʨʘʥʠʮʫ ʪʝʩʪʘ, ʥʘ ʢʦʪʦʨʦʡ ʥʫʞʥʦ ʙʫʜʝʪ 
ʫʢʘʟʘʪʴ ʢʫʨʩʦʨʦʤ ʤʳʰʠ ʫʪʚʝʨʞʜʝʥʠʝ, ʩʦʦʪʚʝʪʩʪʚʫʶʱʝʝ ʢʘʞʜʦʤʫ ʠʟ ʚʳʩʢʘʟʳʚʘʥʠʡ 1, 2, 3, 4, 5, 6.  
ɸʫʜʠʦʟʘʧʠʩʴ ʤʦʞʝʪ ʙʳʪʴ ʧʨʦʩʣʫʰʘʥʘ ʥʝʦʛʨʘʥʠʯʝʥʥʦʝ ʢʦʣʠʯʝʩʪʚʦ ʨʘʟ. ɼʣʷ ʧʨʦʩʣʫʰʠʚʘʥʠʷ ñʱʸʣʢʥʠʪʝò 
 ʣʝʚʦʡ ʢʣʘʚʠʰʝʡ ʤʳʰʠ ʧʦ ʠʢʦʥʢʝ ʧʨʦʠʛʨʳʚʘʪʝʣʷ ʚʥʠʟʫ. ʇʦʩʣʝ ʪʦʛʦ, ʢʘʢ Acrobat Reader ʟʘʜʘʩʪ ʚʦʧʨʦʩ ʦ 
  ʪʦʤ, ʜʦʚʝʨʷʝʪʝ ʣʠ ɺʳ ʵʪʦʤʫ ʬʘʡʣʫ, ʦʪʚʝʪʴʪʝ, ʯʪʦ ʜʦʚʝʨʷʝʪʝ ʚʩʝʛʜʘ. ʇʦʩʣʝ ʵʪʦʛʦ ʟʘʧʫʩʪʠʪʩʷ ʧʨʦʠʛʨʳʚʘʪʝʣʴ 
   ʩ ʘʫʜʠʦʟʘʧʠʩʴʶ. 
   
 
              ñʑʸʣʢʥʫʚò ʧʦ ʠʢʦʥʢʝ     , ʩʧʨʘʚʘ ʦʪ ʠʢʦʥʢʠ ʧʨʦʠʛʨʳʚʘʪʝʣʷ, ʤʦʞʥʦ ʧʨʦʩʤʦʪʨʝʪʴ ʪʝʢʩʪ ʘʫʜʠʦʟʘʧʠʩʠ.   
   

 


null, track 1

484.1929

Переверзев
Sticky Note
Now we are ready to start.  Speaker 1 For any celebration you have so many people to give presents to: your mates, parents, relatives. It creates a problem of choosing an original present. I think everybody is so tired of traditional gifts! To my mind, the simplest way out is accessories. They are always different and can suit everybody. For family members it may seem a good investment if it’s expensive enough and it may definitely help your friends look great at a party!   Speaker 2 As for me, I dislike pragmatic, domestic gifts. They may be useful, of course, but when you get a present, you expect a surprise, not a new kind of washing powder.  I do not understand people who are happy to get kitchen towels, cups, dishes or anything like that. If you do not have any innovative ideas, buy some perfume or flowers – they are not practical, they are pleasant.   Speaker 3 Honestly speaking, I’d be glad to get a weekend camping tour even to a local place of interest. It would be the best present and the worst is perfume. Perfume is the ultimate in personal gifts, even more than accessories. What scent a person chooses is unique and usually very subjective. It also looks like a last-minute decision which may seem impolite, unless you are absolutely sure in your choice, which, as I said is a rare case.Speaker 4 Giving and receiving presents can be stressful. A picky person can dislike some gifts or even worse – give them to somebody else. Horrible! So I found a perfect way out – a gift certificate. For anyone who likes shopping it is ideal and you don’t waste time trying to find something special. But there are disadvantages about  a gift certificate too. A person may think that you just didn’t want to be bothered and get offended, so it’s not a universal present after all.  Speaker 5  If you can afford it, try not to give things, but experiences as a present. It is not necessarily something very expensive. Tickets to the first night performance or to a new exhibition in an art gallery, or anywhere else will do fine. It is even better if you can go there together and share these experiences. Take a camera with you and take pictures! Such a present will leave long-standing memories which are dear themselves.  Speaker 6 Living in a high-tech world, it would not be unusual to buy gadgets as a present. If your friend commutes, it can be an iPod, if your friend is very busy – an electronic organizer will be an excellent idea. There are millions of choices and they are not expensive either. Such a present can show the person exactly how much thought you put into choosing the perfect gift taking into account his or her way of life and needs. 






Аудирование 
 

ЕГЭ начинается с выполнения заданий по аудированию. Каждая аудиозапись прозвучит два раза. 
  

После прослушивания аудиозаписи для начала тестирования “щёлкните” по клавише  , ко-
торая находится в середине слайда. После указания курсором правильного утверждения “нажмите” 
клавишу “Ответить”.  Клавиша “Сброс ответа” используется для удаления введённого ответа в том 
случае, если на него ещё не был дан ответ.  Правильность ответов можно проверить, нажав после 
окончания теста клавишу “Проверить ответы”.  Правильные ответы будут помечены иконкой    , 
неправильные иконкой   . 

Задание А1 – А7 

Вы услышите диалог.  Определите, какие из приведённых утверждений А1–А7 соответствуют 
содержанию текста (1 – Vrai), какие не соответствуют (2 – Faux) и о чём в тексте не сказано, то есть 
на основании текста нельзя дать ни положительный, ни отрицательный ответ (3 – Aucune 
information).  Запись прозвучит дважды.   
 

После прослушивания записи перейдите на следующую страницу теста, на которой нужно бу-
дет указать курсором мыши утверждение Vrai, Faux или Aucune information после каждого высказы-
вания.   

Аудиозапись может быть прослушана неограниченное количество раз. Для прослушивания 
“щёлкните” левой клавишей мыши по иконке проигрывателя внизу. 

 


null, track 1

312.34265

Переверзев
Sticky Note
Now we are ready to start.  Jane: Hello, Peter! What are you doing here in the library? I often come to the reading room but I have never seen you here before! Peter: Hello, Jane. That’s right – you could not have possibly seen me here.  I come round to change my books or look through some journals now and then during the term time, but that is it. The end of the term is different, of course. Jane: Why so? Peter: Well, you know, the exams are coming and I am getting a bit nervous. Jane: Have you missed many classes then? Peter: Not many, really, but the fact is that I did just the bare minimum even for my major! There is a lot of information which went over my head completely. My group mates have lent me their notes but they are of very little use. They are really brief, as a rule, so I cannot make out a single thing of them!  Jane: So, you have missed not classes, but opportunities if I can put it this way. Peter: I guess you can. Do you think I will be able to catch up with the rest of the group? I doubt it. I have been using my computer much to put all the information in proper schemes and tables but that does not seem to be helping much. Jane: It is totally up to you! If you are determined to succeed, you will have to spend days and nights with books and your computer. Peter: What worries me is the language course. It seems totally impossible! Jane: Yes, that will be the most difficult one for you. You simply cannot expect to take in all the words and grammar rules in just a few nights. Peter: Do you think I will fail it then? Jane: Peter, be more optimistic! If the teacher sees you have tried to do at least something, she will appreciate it, I am sure. Peter: Thank you, Jane; you are such a good friend! How about you? Are you ready for your exams? I bet you are! Jane: Actually, I am not so sure about Literature. I think I am on the teacher’s blacklist for not meeting deadlines with some of the essays. Peter: You will pass, do not worry! Jane: Well, let us hope for the best!






Аудирование 
 

ЕГЭ начинается с выполнения заданий по аудированию. Каждая аудиозапись прозвучит два раза. 
  

После прослушивания аудиозаписи для начала тестирования “щёлкните” по клавише  , ко-
торая находится в середине слайда. После указания курсором правильного утверждения “нажмите” 
клавишу “Ответить”.  Клавиша “Сброс ответа” используется для удаления введённого ответа в том 
случае, если на него ещё не был дан ответ.  Правильность ответов можно проверить, нажав после 
окончания теста клавишу “Проверить ответы”.  Правильные ответы будут помечены иконкой    , 
неправильные иконкой   . 
 

Задание А8 - А14 
 
Вы услышите интервью. В заданиях А8–А14 обведите цифру 1, 2 или 3, соответствующую выбран-
ному Вами варианту ответа.  Вы услышите запись дважды. 
Для выбора правильного ответа после аудирования перейдите на следующую страницу. Аудиозапись 
может быть прослушана неограниченное количество раз. Для прослушивания “щёлкните” левой кла-
вишей мыши по иконке проигрывателя внизу. 

 


null, track 1

532.916

Переверзев
Sticky Note
Now we are ready to start.  Presenter: With us in the studio today we have the owner of famous British Vintage Inns. Good afternoon. Mr. Mitchell.Michael Mitchell: Good afternoon, but. please, call me Michael.Presenter: So. Michael, what is so special about Vintage Inns for Englishmen or tourists?Michael Mitchell: I must say one of our greatest advantages is that we are in really prime places. Imagine a summer's day. a river gently flowing past as you enjoy a light lunch or an evening meal with friends. Or. maybe, it is winter and you sit in front of a log fire. Our inns are always in a quaint village in the heart of the English countryside which makes it attractive for both nostalgic British people and enthusiastic tourists.Presenter: As I understand, most of your inns have their own gardens.Michael Mitchell: Yes. it is certainly tine. They are every bit as pleasant as the places the inns are in - ideal for a meal in fine weather, which is. of course, seasonal.Presenter: Still, competition is high in your sphere. Being not so close to centers of big cities, what do you do to make sure people will drive specially to you? Michael Mitchell: Actually. I do nothing special to attract potential customers. You see. I do not have to as the inns are generally located in places worth visiting and many are close to enchanting walks. Very often there is a Vintage Inn close to a stately home or a historic village or another tourist attraction. What could be a better way to spend a day off with your family? Even London pubs cannot offer this.Presenter: Any chain store risks becoming boring for clients as they all look exactly the same. What do you think about this opinion?Michael Mitchell: I‘d like to say that every Vintage Inn is different, but they are all the same. All our inns will definitely offer the same high quality menu and standards of service. All our landlords and ladies share the same passion for ‘getting it right'. However, each Vintage Inn has its own unique character. You will discover thatched roofs, soft, natural slate, buildings of hewn stone. There are Tudor. Georgian. Victorian and many more styles of architecture, including modem ones.Presenter: What about food in Vintage Inns?Michael Mitchell: What we offer is best described as leaning towards traditional home style cooking but with a contemporary twist. Still, we do allow the best of great food from around the world to add a little influence on what we do. Many of our dishes are our own creation - and all dishes are designed to look tempting and great on the plate.Presenter: Is there a difference between an afternoon menu and an evening one?Michael Mitchell: Well, on working days at lunch time you can choose anything from a range of sandwiches to full three-course meals. Our evening meals also offer lighter choices but includes fish, chicken, pasta, salads, steaks and pies too. On Sundays we include a choice of traditional roasts and puddings.Presenter: What is your booking policy? You must have a long line of people wishing to visit your places!Michael Mitchell: I know many people prefer to book for their Friday dinner well beforehand. Nevertheless, in fact, at Vintage Inns you cannot book! That is because we are always ready to welcome you - seven days a week. Just turn up and we will make you feel welcome, even if you choose to come at the busiest time. As soon as a table is vacant, you can have it.Presenter: Thank you, Michael.Michael Mitchell: Pleasure.












Чтение А15 – А21 
Прочитайте текст и выполните задания А15–А21. В каждом задании обведите  

цифру 1, 2, 3 или 4, соответствующую выбранному Вами варианту ответа. 
 

Llandudno 
 

Llandudno is truly a fine and handsome place, built on a generously pro-portioned bay and lined along 
its broad front with a huddle of prim but gracious nineteenth-century hotels that reminded me in the fading 
light of a lineup of Victorian nannies. Llandudno was purpose-built as a resort in the mid-1800s, and it 
cultivates a nice old-fashioned air. I don’t suppose that Lewis Carroll, who famously strolled this front with 
little Alice Liddell in the 1860s, would notice a great deal of change today.   

To my consternation, the town was packed with weekending pensioners. Buses from all over were 
parked along the side streets, every hotel I called at was full, and in every dining room I could see crowds – 
veritable oceans – of nodding white heads spooning soup and conversing happily. Goodness knows what had 
brought them to the Welsh seaside at this bleak time of year.  

Farther on along the front there stood a clutch of guesthouses, large and virtually indistinguishable, 
and a few of them had vacancy signs in their windows.  I had eight or ten to choose from, which always puts 
me in a mild fret because I have an unerring instinct for choosing badly. My wife can survey a row of 
guesthouses and instantly identify the one run by a white-haired widow with a fondness for children, and 
sparkling bathroom facilities, whereas I can generally count on choosing the one run by a guy with a 
grasping manner, and the sort of cough that makes you wonder where he puts the phlegm. Such, I felt, would 
be the case tonight.   

All the guesthouses had boards out front listing their many amenities  – COLOUR TV, 
HOSPITALITY TRAYS, FULL CENTRAL HEATING, and the coyly euphemistic EN SUITE ALL 
ROOMS, meaning private bathrooms. One place offered satellite TV and a trouser press, and another 
boasted CURRENT FIRE CERTIFICATE – something I had never thought to look for in a B&B. All this 
heightened my sense of unease and doom. How could I possibly choose intelligently among such a variety of 
options?   

I selected a place that looked reasonable enough from the outside – its board promised a color TV and 
coffee making facilities, about all I require these days for a Saturday night – but from the moment I set foot 
in the door I knew it was a bad choice. I was about to turn and flee when the owner emerged from a back 
room and stopped my retreat with an unenthusiastic “Yes?” A short conversation revealed that a single room 
with breakfast was for £19.50. It was entirely out of the question that I would stay the night in such a dismal 
place at such an exorbitant price, so I said, “That sounds fine,” and signed in. Well, it’s so hard to say no. 

My room was everything I expected it to be – cold and cheerless with laminated furniture, grubbily 
matted carpet, and those mysterious ceiling stains that bring to mind a neglected corpse in the room above. 
There was a tray of coffee things but the cups were disgusting, and the spoon was stuck to the tray.  The 
bathroom, faintly illuminated by a distant light activated by a length of string, had curling floor tiles and 
years of accumulated dirt packed into every corner.  I peered at the yellowy tile around the bath and sink and 
realized what the landlord did with his phlegm. A bath was out of the question, so I threw some cold water 
on my face, dried it with a towel that had the texture of shredded wheat, and gladly took my leave. 












Ответы 
 
 
 

Раздел 1. 
Аудирование 

Раздел 2. 
Чтение 

Раздел 3. 
Грамматика и лексика 

№ задания Ответ № задания Ответ № задания Ответ 
А1 1 А15 1 А22 3 
А2 2 А16 3 А23 4 
А3 2 А17 1 А24 3 
А4 3 А18 2 А25 2 
А5 2 А19 2 А26 2 
А6 3 А20 3 А27 1 
А7 1 А21 4 А28 2 
А8 1     
А9 3     
А10 1     
А11 3     
А12 2     
А13 3     
A14 1     

Аудирование 
В1 431627 

Чтение 
В2 1468527 
B3 642153 

Грамматика и лексика 
В4 me 
В5 would come 
В6 worst 
В7 greatest 
В8 was built 
B9 began 

B10 has become 
B11 population 
B12 natural 
B13 visitors 
B14 seriously 
B15 protection 
B16 scientists 
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